ASISt”

ELECTPONIC SAFE

STI170, ST220,
ST250ON, STSID, ST750

o PUVODNI NAVOD K POUZITI
POVODNY NAVOD NA POUZITIE - AZ EREDETI HASZNALATI UTASITASOK - ORIGINALNA NAVODILA ZA
UPORABO - ORYGINALNE INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

CZ — Elektronicka bezpe¢nostni schranka se zamkem na indentifikacni ko
Navod k obsluz

SK — Elektronicka bezpe€nostna schranka so zamkom na indentifikacny k
Navod na obslu

H — Identifikacios koddal ellatott trezor Kezelési utasit

SLO — Elektronski varnostni sef s klju¢avnico in varnostno kodo

NAVODILA ZA UP

PL — Elektryczna skrytka zabezpieczajaca z zamkiem na kod identyfikacyj
- INSTRUKCJA OE

WETRA-XT, CR s.r.o, Ndchodska 1623, Praha 9, CZ - www.wetra-xt.com




Originalni navod

CZ ST17D, ST22D, ST25DN, ST51D, ST75D Elektronicka

bezpeénostni schranka se zamkem na indentifikacni kod

Pred pouzitim si prosim prectéte tyto bezpecnostni
pokyny a peclivé je uschovejte.

Bezpecnostni pokyny pro baterie

V pfipadé spolknuti baterie, okamzité vyhledejte od-
bornou zdravotni pomoc.

Pfi vyméné baterii dodrzujte pokyny v navodé.
Pouzivejte jen spravny typ baterii.

Nenechavejte déti vymeénovat baterie.

Baterie skladujte mimo dosah kovovych objektd, na
chladném a suchém mist&, mimo pfimého slune¢niho
svétla. Baterie uméle nezkratujte.

PFi dlouhodobém nepouzivani zafizeni vyjméte bat-
erie.

Baterie nikdy nehazejte do ohné.

Neozivujte vybité baterie zahfivanim nebo jinym
zplsobem.

POUZITi A PROVOZ

Odemykani trezoru:

Volte heslo-kod 159, kazdé stisknuti je potvrzeno zvu-
kovym ténem. Heslo je nastavené ve vyrobé a slouzi
pro prvni odemknuti. Potom stisknéte TLACITKO E
(vpravo dole na klavesnici) a otocte kole¢ko do prava
— uzaver trezoru. Trezor je odemknuty.

Programovani zamku otviraného pomoci
ciselného kédu

1. Odemknéte a otevrete trezor.

2. Vyhledejte ¢erveny knoflik nachazejici se na vnitini
strané dvefi vedle kloubového zavésu.

3. Stisknéte Cervené tladitko. Az uslySite zvukovy
signal, tla¢itko uvolnéte. Zvolte 3 az 8 cifer, které
chcete pouzivat jako Ciselny kod. Kuli bezpec€nosti
ddrazné doporucujeme zvolit kéd s minimalné 3-
4 ciframi. Stisknéte pfislusna tlacitka s Cislicemi a
potvrdte kod tim , Ze stisknete tladitko E. Zapiste si
Ciselny kod pro pfipad, kdybyste jej zapomnél(a).
4.0Odemykani trezoru: stisknéte tlacitka Ciselného
kédu a potom tlacgitko E. Otocte kolecko. Trezor je
odemknuty.

5. Kdyz stisknete tlacitko celého €iselného kédu, mate
5 vtefin na otevfeni trezoru. Po 5 vtefinach se trezor
zase automaticky zamkne. Chcete-li ho znovu otevfit,
stisknéte opét tlacitka Ciselného kodu.

Pokud zadate nespravné C¢islo, stlacenim ,C* ho
zrusite.

Poznamka: Kazdym stlacenim &isla zablika Zluta kon-
trolka a uslysite pipnuti, coz oznamuje potvrzeni mikro-
procesoru. Pokud Zluta kontrolka nepfestava blikat
a pipat znamena to, ze kod je nespravny. Jakmile kod
zadate tfikrat nespravné zpusobi to, Ze mikroproce-
sor odmitne akceptovat vstup na 20 sekund. Pokud

i potom zadate tfikrat nespravny koéd, mikroprocesor
odmitne vstup na 5 minut.

Vyména baterii

Odemknéte trezor pomoci Ciselného kédu a otocte
knoflik. Vysurite vicko z pfihradky na baterie, nach-
azejici se na zadni strané dvefi. Vymérite vybité bat-
erie za nové baterie téhoz typu a zasurite vicko zpét
na své misto.

Davejte pozor, aby jste pfi vyméné vybitych baterii
neposkodil(a) elektrickou instalaci.

Pouzité baterie odevzdejte do sbérny drobnych
chemickych odpadu.

Vystrazné svétlo signalizujici vybité
baterie

Pokud jsou baterie vybité, zatne okamzité suvitit
Cervené svétlo. Znamena to, Zze musite béhem jed-
noho az dvou mésicl baterie vyménit.

Odemykani trezoru bez ciselného kédu
Pro Va$e pohodli je v trezoru nainstalovano zafizeni,
které umozfiuje odemknout trezor bez pouzivani
Ciselného kodu. Pokud napf. zapomenete svij
Ciselny kod, odstrarite popisny Stitek, nachazejici se
na predni strané uprostfed. Za Stitkem najdete mech-
anismus, ktery blokuje dvefe.

KIli¢ je tfeba nejprve mirné zatlacit o 2-3 mm, potom
otocit vievo o 60°. Knoflik otocit o 90°vpravo.

Timto zplsobem muZzete trezor vzdy odemknout.
Kli¢e k trezoru nikdy neuschovavejte uvnitf trezoru.
Muaze dojit k vybiti baterii a ztraté moznosti otevreni
trezoru.

UPOZORNENI 111

Nabytkova bezpecnostni schranka neni podle normy
CSN EN 1143-1 zafazena do zadné bezpecnostni
tridy.

CISTENi A UDRZBA

Nikdy nepouzivejte chemicka Cdistidla na cisténi
vaseho trezoru. Utfete ho suchou tkaninou.

Nikdy nedistéte zadnou €ast trezoru tvrdym, ostrym
nebo drsnym pfedmétem.

Uskladnéni pri dlouhodobéjsim nepouZivani
- Pokud je to mozné, skladujte trezor na misté se
stalou teplotou a vihkosti, nikdy ne na misté, kde je
vysoka teplota.

TECHNICKE UDAJE ST17D

Vnéj$i rozméry 230x170x170 mm
Vnitfni rozméry 226x120x166 mm
Tloustka dvefi/plasté 3/1 mm
Hmotnost 3,0 kg



TECHNICKE UDAJE ST22D

Vnéjsi rozmeéry 340x180x220 mm
Vnitfni rozméry 335x130x215 mm
Tloustka dvefi/plasté 3/1,5 mm
Hmotnost 6,0 kg

TECHNICKE UDAJE ST25DN

Vné&jsi rozmeéry 350x250x250 mm
Vnitfni rozméry 340x200x240 mm
Tloustka dvefi/plasté 3/1,5 mm
Hmotnost 7,5 kg

TECHNICKE UDAJE ST51D

Vné&jsi rozmeéry 350x370x500 mm
Vnitfni rozméry 346x316x494 mm
Tloustka dvefi/plasté 4/2 mm
Hmotnost 20,0 kg

TECHNICKE UDAJE ST75D

Vnéjsi rozmeéry 460x372x750 mm
Vnitfni rozméry 456x312x744 mm
Tloustka dvefi/plasté 4/2 mm
Hmotnost 30,0 kg

Zmény vyhrazeny.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

& B

Elektronaradi, pfislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni nepos$kozujicimu
Zivotni prostredi.

Nevyhazujte elektronaradi do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice WEEE (2012/19/EU) o
starych elektrickych a elektronickych zafizenich
a jeji aproximace v narodnich zakonech musi byt
neupotrebitelné elektronarfadi odevzdano v misté
koupé podobného nafadi, nebo v dostupnych
sbérnych stfediscich uréenych ke sbéru a likvidaci
elektronafadi. Takto odevzdané elektronafadi bude
shromazdéno, rozebrano a dodano k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.

ZARUKA

V pfilozeném materidlu najdete specifikaci zaru¢nich
podminek.

Datum vyroby

Datum vyroby je zakomponovano do vyrobniho Cisla
uvedeného na $titku vyrobku. Vyrobni ¢islo ma format
AAAA-CCCC-DD-HHHHH -

kde CCCC je rok vyroby a DD je mésic vyroby.




Asist® sist®

My, dovozce
(dle Zakona ¢. 22/1997, § 2, odst. e)

WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623, Praha 9, CR

ICO 25632833
prohlasujeme, Ze vyrobek
Typ: ST17D, ST22D, ST25DN, ST51D, ST75D
Nazev: Elektronicka bezpeénostni schranka
se zamkem na indentifikaéni kéd
Technické parametry Rozméry 230x170x170 mm / ST17D /
Rozmeéry 340x180x220 mm / ST22D/
Rozmeéry 350x250x250 mm / ST25DN/
Rozméry 350x370x500 mm / ST51D/
Rozmeéry 460x372x750 mm / ST75D/
spliiuje vSechna pfislusna ustanoveni ndsledujicich predpist Evropskych spolecenstvi:
EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC
EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

Testovani vyrobku a ES prezkouseni typu provedla autorizovana firma:
Centre of Testing Service ,
Building F, Dachuang industrial Park., No.379, Zhongshan Dadao, Guangzhou, China

Centre of Testing Service ,
FI.2 south Huoju Building, No.181 canghai Rd., Jiangdong High-tech Park Ningbo China

Vlastnosti a technické specifikace vyrobku odpovidaji ndsledujicim normam EU :
EN 50130
EN 55022
EN 61000-6-1
EN 61000-6-3

Vyrobek spliiuje pozadavky dle smérnice RoHS (2011/65/EU).

Osoba povérena kompletaci technické dokumentace:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.o.
Néachodska 1623, Praha 9, CR

Datum: 2015-04-01

AIexandr’Herda, general manager Praha, 2015-04-01

4 Original ES PROHLASENIi O SHODE



Preklad originalneho navodu

SK ST17D, ST22D, ST25DN, ST51D, ST75D Elektronicka

bezpecénostna schranka so zamkom na indentifikacny koéd

Pred pouzitim si prosim preditajte tieto bezpe¢nostné
pokyny a starostlivo ich uschovaijte.

Bezpecnostné pokyny pre batérie

V pripade prehltnutia batérie, okamzite vyhladajte od-
bornu lekarsku pomoc.

Pri vymene batérii dodrziavajte pokyny v navode.
Pouzivajte len spravny typ batérii.

Nenechavajte deti vymienat batérie.

Batérie skladujte mimo kovovych objektov, na chlad-
nom a suchom mieste, mimo priameho slne¢ného
svetla. Batérie umelo neskratujte.

Pri dlhodobom nepouzivani zariadenia vyberte baté-
rie.

Batérie nikdy nehadzte do ohna.

Neozivujte vybité batérie zahrievanim alebo inym sp6-
sobom.

POUZITIE A PREVADZKA

Odomykanie trezoru:

Zvolte heslo - kéd 159, kazdé stlacenie je potvrdené
zvukovym ténom. Heslo je nastavené vo vyrobe a
sluZi na prvé odomknutie. Potom stlagte TLACIDLO E
(vpravo dole na klavesnici) a otoéte gombik doprava
— uzaveru trezoru. Trezor sa odomkne.
Programovanie zamku otvaraného
pomocou ciselného kédu

1. Odomknite a otvorte trezor.

2. Vlyhladajte ¢erveny gombik nachadzajuci sa na vnu-
tornej strane dveri vedia kibového zavesu.

3. Stlacte cerveny gombik. Po zvukovom signale
gombik uvolnite. Zvolte 3 az 8 dislic, ktoré chcete
pouzivat ako Ciselny kod, stlacte prislusné tlacidla
s Cislicami a potvrdte kod tym, Ze stladite tlacidlo E.
Kvoli bezpeénosti dérazne odporuc¢ame zvolit kéd s
minimalne 3-4 &islicami.

Zapiste si Ciselny kdd pre pripad, Ze by ste ho zabud-
li.

4. Odomykanie trezoru :

Stlacte tlacidla Ciselného kédu a potom tlacidlo E.
Otoc¢te gombik. Trezor sa odomkne.

5. Po stlaceni tlacidiel celého ¢iselného kédu, mate 5
sekund na otvorenie trezoru. Po 5 sekundach sa trezor
opat automaticky zamkne. Ak ho chcete znovu otvorit,
stlacte opat tlacidla Ciselného kodu.

Ak zadate nespravnu Eislicu, stlaéenim ,C* ju zrusite.

Poznamka: Kazdym stlaéenim &isla zablika zlta kon-
trolka a zaCujete pipnutie, ¢o oznamuje potvrdenie
mikroprocesoru. Ak zltd kontrolka neprestane blikat
a pipat znamena to, Ze koéd je nespravny. Ak kod za-
date trikrat nespravne sposobi to, ze mikroprocesor
odmietne akceptovat vstup na 20 sekund. Ak aj potom
trikrat zadate nespravny kéd, mikroprocesor odmietne

vstup na 5 minut.

Vymena batérii

Odomknite trezor pomocou ¢iselného kédu a otocte
gombik. Vysunte kryt z priehradky na batérie, nachad-
zajuci sa na zadnej strane dveri. Vymerite vyCerpané
batérie za nové batérie rovnakého typu a zasurite kryt
spat’ na svoje miesto.

Davajte pozor, aby ste pri vymene vy&erpanych batérii
neposkodili elektricku instalaciu.

Pouzité batérie odovzdajte do zberne drobnych
chemickych odpadov.

Vystrazné svetielko
vycerpané batérie.

Ak su batérie vyCerpané, zacne okamzite svietit
Cervené svetielko. Znamena to, Ze musite behom jed-
ného az dvoch mesiacov batérie vymenit.

signalizujice

Odomykanie trezoru bez ciselného kédu
Pre VaSe pohodlie je vtrezore inStalované zariad-
enie, ktoré umoznuje odomknut trezor bez pouzivania
Ciselného koédu. Ak napr. zabudnete svoj Ciselny kéd,
odstrante popisny Stitok, nachadzajuci sa na prednej
strane uprostred. Za Stitkom najdete mechanizmus,
ktory blokuje dvere.

Kli¢ je tfeba nejprve mirné zatlacit o 2-3 mm, potom
otocit vlievo o 60°. Knoflik otocit o 90°vpravo.

Tymto spésobom mézete trezor vzdy odomknat.
Kla¢e od trezoru nikdy neuschovavajte vo vnutri
trezoru. M6ze dojst k vybitiu batérii a strate moznosti
otvorit trezor.

UPOZORNENIE !!!

Nabytkova bezpecnostna schranka nie je podla normy
STN EN 1143-1 zaradena do Ziadnej bezpecénostnej
triedy.

CISTENIE A UDRZBA

Nikdy nepouzivajte chemickeé €istidla na Cistenie vasho
trezoru. Utrite ho suchou handrou.

Nikdy nedistite Zziadnu Cast' trezoru tvrdym, ostrym a
lebo drsnym predmetom.

Uskladnenie pri dlhodobejsom nepouzivani
Ak je to mozné, skladujte trezor na mieste se stalou
teplotou a vlhkostou, nikdy nie na mieste, kde je vys-
oka teplota.

TECHNICKE UDAJE ST17D

VonkajSie rozmery 230x170x170 mm
Vnutorné rozmery 226x120x166 mm
Hrubka dvery/plasta 3/1 mm
Hmotnost 3,0 kg



TECHNICKE UDAJE ST22D

Vonkajsie rozmery 340x180x220 mm
Vnutorné rozmery 335x130x215 mm
Hrubka dvery/plasta 3/1,5 mm
Hmotnost 6,0 kg

TECHNICKE UDAJE ST25DN

Vonkajsie rozmery 350x250x250 mm
Vnutorné rozmery 340x200x240 mm
Hrubka dvery/plasta 3/1,5 mm
Hmotnost 7,5kg

TECHNICKE UDAJE ST51D

Vonkajsie rozmery 350x370x500 mm
Vnutorné rozmery 346x316x494 mm
Hrubka dvery/plasta 4/2 mm
Hmotnost 20,0 kg

TECHNICKE UDAJE ST75D

Vonkajsie rozmery 460x372x750 mm
Vnutorné rozmery 456x312x744 mm
Hrubka dvery/plasta 4/2 mm
Hmotnost 30,0 kg

Zmeny vyhradené!

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

& B

Elektronaradie, prislusenstvo a obaly by mali byt do-
dané k opatovnému zhodnoteniu neposkodzujucemu
Zivotné prostredie.

Nevyhadzujte elektronaradie do domového odpadu!

Podla eurépskej smernice WEEE (2012/19/EU) o
starych elektrickych a elektronickych zariadeniach a
jej aproximacie do narodnych zakonov neupotrebitelné
elektronaradie odovzdajte v predajni pri nakupe podo-
bného naradia, alebo v dostupnych zbernych stredis-
kach ur¢enych na zber a likvidaciu elektronaradia.
Takto odovzdané elektronaradie bude zhromazdené,
rozrobené a dodané k opatovnému zhodnoteniu
neposkodzujucemu Zivotné prostredie.

ZARUKA

Specifikaciu zaruénych podmienok najdete v zaruénom
liste.

Datum vyroby.

Datum vyroby je zakomponovani do vyrobného ¢isla
uvedeného na $titku vyrobku. Vyrobné €islo ma format
AAAA-CCCC-DD-HHHHH , kde CCCC je rok vyroby a
DD je mesiac vyroby.




Asist®  [sist®

My, dovozca
(podla Zakona €. 22/1997, § 2, odst. e)

WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623, Praha 9, CR

ICO 25632833
prehlasujeme, Ze vyrobok
Typ: ST17D, ST22D, ST25DN, ST51D, ST75D
Nazov: Elektronicka bezpeénostna schranka
so zamkom na indentifikaény kéd
Technické parametre Rozmery 230x170x170 mm / ST17D /
Rozmery 340x180x220 mm / ST22D/
Rozmery 350x250x250 mm / ST25DN/
Rozmery 350x370x500 mm / ST51D/
Rozmery 460x372x750 mm / ST75D/
splnuje vsetky prislusné ustanovenia nasledujicich predpisov Eurépskej unie:
EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC
EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

Testovanie vyrobku a ES preskusanie typu vykonala autorizovana firma:
Centre of Testing Service ,
Building F, Dachuang industrial Park., No.379, Zhongshan Dadao, Guangzhou, China

Centre of Testing Service ,
FI.2 south Huoju Building, No.181 canghai Rd., Jiangdong High-tech Park Ningbo China

Vlastnosti a technické Specifikdcie vyrobku odpovedaju nasledujiicim normam Eurdpskej unie :
EN 50130
EN 55022
EN 61000-6-1
EN 61000-6-3

Vyrobeok splfiuje pozadavky podla smérnice RoHS (2011/65/EU).
Osoba poverena kompletaciou technickéj dokumentacie:
Alexandr Herda, general manager

WETRA-XT, CR s.r.0.
Nachodska 1623, Praha 9, CR

Datum: 2015-04-01

: Aiéxandr’l;l;fda, geﬁéfal man'a'éue‘rm Praha, 2015-04-01
Preklad originalného ES PREHLASENIA O ZHODE



Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

ST17D, ST22D, ST25DN, ST51D, ST75D

Identifikacios koddal ellatott trezor

Biztonsagi szabalyok az elemekkel
kapcsolatban

Az elem lenyelése esetén azonnal keressiink fel
szakorvosi segitséget.

Az elemcsere folyaman tartsuk be a hasznalati utasitas
eléirasait. Csak a megfelel6 elemtipust hasznaljuk.
He hagyjuk, hogy az elemeket gyerekek cseréljék.

Az elemeket hiivos, szaraz helyen tartsuk, ne fém
dobozban ugy, hogy kézvetlen fény ne érje.

Az elemeket he zarjuk rovidre.

Hosszabb idejlii (izemen kivil helyezése esetén az
elemeket a miiszerbdl tavolitsuk el.

Az elemeket soha ne dobjuk tlizbe.

Ne prébalkozzunk a kimerilt elemek Ujraélesztésével
melegitéssel, vagy egyéb médon.

UZEMELTETES ES HASZNALAT

A trezor kinyitasa:

A nyomoégombok segitségével lsse be a 159-es
kodot, minden nyomoégomb nyomasanal hangjelzés
hallhato.

A jelszé gyarilag van beallitva, és az els6 kinyitasra
szolgal. Nyomja maeg a E gombot( jobbra lent a
billentylizeten) és forditsa el a nyitgombot a trezoron.
A trezor igy kinyilik.

A jelsz6 programozasa szamkoédok
segitségével

1. Nyissa ki a trezort

2.Keresse meg a piros gombot, amely a trezorajté
bels6 felén talalhaté a vasalatnal.

3.Nyomja meg a piros gombot. A hangjelzés utan
engedje el agombot. 3 és 8 szamjegy kozott valaszthat,
melyiket szeretné a szamzarnak beallittani, isse be az
on altal valasztott kédot, és nyomja meg a E gombot.
A biztonsag érdekében nyomatékosan, legalabb 3-4
szamjegyl kod valasztasat ajanljuk.

A jelszét(szamsort) jegyezze fel ha véletlenil
elfelejtené.

4. A trezor kinyitasa : Usse be az 6n altal valasztott
jelszét, és utana nyomja meg a E gombot, s ezek utan
a nyitdgomb segitségével a trezo kinyilik.

5.Miutan beadta a jelszét(szamsort) 5 masodperce
van, hogy a trezort kinyissa, 5 masodperc utan
automatikusan visszazar. Ha ujra ki akarja nyitni a
jelszét kell hasznalnia

Ha helytelen szamot adott meg, a ,C” gomb
megnyomasaval térélheti azt.

Megjegyzés:  Minden  szdm  megnyomasakor
felvillan a sarga jelzéfény és sipolas hallhato, ami
a mikroprocesszor megerdsitését jelzi. A sarga
jelzéfény megallas nélkili villogasa és sipolasa azt
jelzi, hogy a megadott kéd helytelen. Amennyiben
haromszor helytelen kédot ad meg, a mikroprocesszor

20 masodpercig elutasitia a belépés elfogadasat.
Ha ezt kdvetéen ismét haromszor ad meg helytelen
kodot, a mikroprocesszor 5 percig letiltjia a belépési
lehetéséget.

Az elemek cseréje:

Nyissa ki a trezort a kod segitségével. Az elemeket
takaro fedélapot tavolitsa el(tolja el) mely a trezor ajté
belsd

Oldalan talalhato. Cserélie ki a lemerilt elemeket,
majd csukja vissza a takarot.

Vigyazzon, hogy az elemcsere folyaman, nehogy kart
tegyen az elektronikus alkatrészekben!
Az elhasznalodott elemeket az arra kijeldlt vegyi
hulladékot gyUijté ladaba dobja el. Ne karositja a
természetet és kornyezetét hulladékkal.

Az akkumulatorok(elemek) cseréjét pirossan villogoé
vészjelzés adja az 6n tudomasara.

Az elemek cseréjére kb. 1-2 hete van, de ekkor mar a
piros fény allandoan vilagit.

A trezor kinyitasa szamzar nélkiil

Az 6n kényelme érdekében a trezor el van latva egy
zarszerkezettel, hogy a szamsor beadasa nélkil is
hozzaférjen a trezor tartalmahoz. Elfelejtette a jelsz6t?
A trezor nyitégombja és a billentylizet k6z6tt talal egy
takaro lapot.

A kulcsot el6szor lassan nyomjuk be 2-3 mme-el,
majd forditsuk el balra 60°-al A gombot forditsuk el
jobboldalra 90° -al.

lly médon a széfet mindig ki tudjuk nyitni.

A trezor kulcsait soha ne tartsuk a trezor belsejében.
Lemerilhetnek az elemek, igy elveszhet a trezor kinyi-
tasanak lehetésége.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Soha ne hasznaljunk a trezor tisztitdsara vegyi
tisztitoszereket. Szaraz ronggyal toroljuk.

A trezor semmilyen részét soha ne tisztitsuk kemény,
éles vagy durva targyal.

Tarolas, ha huzamosabb ideig nem
hasznallja

Ha lehetséges, tartsuk a trezort allandé hémérsékleti
és paratartalmd helyen, soha ne olyan helyen ahol
magas a hémérséklet.

TEHNIKAI ADATOK ST17D

Méretek 230x170x170 mm
Belsé méretek 226x120x166 mm
Az ajto/kdpeny vastagsaga 3/1 mm
Témeg 3,0 kg



TEHNIKAI ADATOK ST22D

Méretek 340x180x220 mm
Belsé méretek 335x130x215 mm
Az ajto/kdpeny vastagsaga 3/1,5 mm
Témeg 6,0 kg

TEHNIKAI ADATOK ST25DN

Méretek 350x250x250 mm
Belsé méretek 340x200x240 mm
Az ajto/kdpeny vastagsaga 3/1,5 mm
Témeg 7,5 kg
TEHNIKAI ADATOK ST51D
Méretek 350x370x500 mm
Belsé méretek 346x316x494 mm
Az ajto/kdpeny vastagsaga 4/2 mm
Témeg 20,0 kg
TEHNIKAI ADATOK ST75D
Méretek 460x372x750 mm
Belsé méretek 456x312x744 mm
Az ajto/kdpeny vastagsaga 4/2 mm
Témeg 30,0 kg

A valtoztatas jogat fenntartjuk!

KORNYEZETVEDELEM
HULLADEKKEZELES

& B4

Az elektromos szerszamot, annak tartozékait és
csomagolasat, kérjuk, adja at a kérnyezetet nem
karosité ujrahasznositasra.

Az elektromos szerszamot ne dobja a haztartasi
hulladékba!

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz6l6 WEEE eurdpai iranyelv (2012/19/
EU) és annak nemzeti térvényekbe val6 atlltetése
szerint a hasznalhatatlan elektromos szerszamokat
adja le hasonlé eszkdz vasarldsakor az eladonal,
vagy az elektromos szerszamok gyljtésére és
megsemmisitésére kialakitott hulladékgyjt6k
valamelyikében. Az igy leadott elektromos eszkdz6k az
Osszegylijtés, ill. szétszerelés utan atadasra keriilnek
a kdrnyezetet nem karosité Ujrahasznositasra.

GARANCIA

A garancia-feltételek részletezése a garancialevélben
talalhato.

A gyartas idépontja

A gyartas idépontja kiolvashaté a termék cimkéjén
talalhato gyartasi szambdl. A gyartasi szam formatuma
AAAA-CCCC-DD-HHHHH

ahol CCCC a gyartasi év és a DD a gyartasi hénap.



Asist® Asist®

My, forgalmazé
(térvény alapjan no. 22/1997, § 2, bekezdés. e)

WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623, Praha 9, CR

ICO 25632833
Kijelentjiik, hogy a gydrtmany
Tipus: ST17D, ST22D, ST25DN, ST51D, ST75D
Megnevezés: Identifikacios kéddal ellatott trezor
Tehnikai paraméterek: Méretek 230x170x170 mm / ST17D /
Méretek 340x180x220 mm / ST22D/
Méretek 350x250x250 mm / ST25DN/
Méretek 350x370x500 mm / ST51D/
Méretek 460x372x750 mm / ST75D/

megfelel az 6sszes Eurdpai vallalat altal kiadott kévetelménynek a kévetkezbk alapjan:
EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC
EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

A gyartmany tesztelését és ES tipus ellenérzését végz6 autorizalt cég:
Centre of Testing Service ,
Building F, Dachuang industrial Park., No.379, Zhongshan Dadao, Guangzhou, China

Centre of Testing Service ,
F1.2 south Huoju Building, No.181 canghai Rd., Jiangdong High-tech Park Ningbo China

A gyartmany tulajdonsdgai és tehnikai specifikumai a kévetkez6 EU normaknak felel meg:

EN 50130
EN 55022
EN 61000-6-1
EN 61000-6-3

Atermék megfelel a RoHS (20011/65/EU) el6irasainak.
Személy, mely a tehnikai dokumentdcié 6sszegzésével van megbizva:
Alexandr Herda, general manager

WETRA-XT, CR s.r.0.
Nachodska 1623, Praha 9, CR

Détum: 2015-04-01

N "A‘Iexantirui-'l‘e‘rda, vééérigazgéia h Praha, 2015-04-01
Az eredeti ES MEGEGYEZESI NYILATKOZAT forditas



originalna navodila

$1"17D, ST22D, ST25DN, ST51D, ST75D

Elektronski varnostni sef s kljuéavnico in varnostno kodo

Navodilo za uporabo
Prosimo, da ta varnostna navodila pred uporabo pre-
berete in jih shranite.

VARNOSTNA NAVODILA ZA BATERIJO

V primeru zauZitia baterije nemudoma poiscite
zdravnisko pomo¢!

Pri_ menjavi baterije upoStevajte napotke zapisane v
teh navodilih.

Uporabljajte le pravilni tip baterije.

Ne dovolite, da bi baterijo menjali otroci.

Baterije ne shranjujte blizu kovinskih predmetov,
shranjujte jo na hladnem in suhem mestu, kjer ni iz-
postavljena direktni sonéni svetlobi.

Na bateriji ne poizku$ajte umetno ustvariti kratek stik.
Ob dolgotrajni neuporabi naprave, odstranite baterijo.
Baterije nikoli ne mecite v ogen;.

Izpraznjenih baterij ne poizku$ajte napolniti s seg-
revanjem ali na kaksen drug nacin.

UPORABA IN DELOVANJE

Odklepanje sefa:

Vtipkajte geslo - koda 159, vsak stisk tipke je potrien
z zvoénim signalom. Geslo je tovarniSsko prednastav-
lieno in je namenjeno prvemu odklepanju. Nato stisnite
TIPKO E (na tipkovnici spodaj desno), kolesce pa obr-
nite v desno - zapiranje sefa. Sef je odklenjen.

Programiranje kljuéavnice na steviléno
kodo

1. Odklenite in odprite sef.

2. Poiscite rdeco tipko, ki se nahaja na notraniji strani
vrat poleg zgibnih te€ajev.

3. Stisnite rde¢o tipko. Ko boste zaslisali zvo¢ni sig-
nal, tipko spustite. Izberite 3 do 8 $tevilk, ki jih Zeli-
te uporabiti kot Steviléno kombinacijo. 1z varnostnih
razlogov priporo¢amo uporabo kombinacije z najmanj
tremi do Stirimi Stevilkami. Odtipkajte Zeleno kodo in jo
potrdite s stiskom tipke E.

Steviléno kodo si zapisite, za primer, da bi jo sluajno
pozabili.

4. Odklepanje sefa: vtipkajte izbrano $teviléno kodo
in nato stisnite tipko E. Obrnite kolesce. Sef je sedaj
odklenjen.

5. Ko odtipkate kodo za odklepanje, imate 5 sekund
Casa, da sef odprete. Po petih sekundah se sef zopet
avtomatiéno zaklene. Ce ga Zelite ponovno odpreti,
ponovno vtipkajte kodo.

Ce vtipkate napagno $tevilko, jo s stiskom tipke “C”
izbriSete.

Opomba: za vsako stisnjeno Stevilko posveti rumena
kontrolna lu¢ka hkrati pa zasliSite zvocni signal, kar
oznaduje potrditev mikroprocesorja. Ce rumena kon-
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trolna lucka ne neha utripati in piskati, to pomeni, da je
vpisana koda nepravilna. Ce boste trikrat zapored vtip-
kali napac¢no kodo, se bo mikroprocesor zaklenil za 20
sekund. Ce boste nato kodo ponovno trikrat narobe
vpisali, se bo mikroprocesor zaklenil za 5 minut.

Menjava baterije

Vtipkajte kodo in odprite sef. Izvlecite pokrov baterije,
ki se nahaja na hrbtni strani vrat. Izpraznjene baterije
zamenjajte za polne baterije enakega tipa in jih potis-
nite nazaj na svoje mesto. Pazite, da med menjavo
baterij nebi poskodovali elektri¢no instalacijo (a).
Odpadne baterije odnesite na zbirno mesto za nevar-
ne odpadke.

Opozorilna lugka signalizira izpraznjene baterije. Ce
so baterije izpraznjene, bo takoj zacela svetiti rdeca
lu¢ka. To pomeni, da morate v roku enega do dveh
mesecev baterije zamenjati.

Odklepanje sefa brez Steviléne kode

Za VaSe udobje je v sefu namesS¢&ena naprava, ki omo-
goéa odklepanje sefa brez uporabe $teviléne kode. Ce
npr. pozabite svojo Steviléno kodo, odstranite tipsko
plosg¢ico, ki se nahaja na sredini na sprednji strani. Za
to tablico boste nasli mehanizem, ki blokira vrata. Kil-
ju€ je potrebno najprej za 2-3 mm rahlo potisniti, nato
obrniti v levo za 60° in nato Se v desno za 90°.

Na ta nacin lahko sef vedno odklenete. Klju¢ sefa ni-
koli ne shranjujte znotraj sefa, saj se lahko baterije izp-
raznijo in tako lahko zgubite moznost odpiranja sefa.

OPOZORILO!M
Pohistveni varnostni sef glede na norme CSN EN
1143-1 ni uvr§€ena v noben varnostni razred.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Za Ciscenje sefa nikoli ne uporabljajte kemi€nih Cistil.
Obrisite ga s suho krpo.

Nobenega dela nikoli ne Cistite s trdim, ostrim ali gro-
bim predmetom.

Shranjevanje ob dolgotrajnejsi neuporabi.

V kolikor lahko, napravo shranjujte na mestu s stalno
temperaturo in vlago in nikoli na mestu z visoko tem-
peraturo.

TEHNICNI PODATKI ST17D

230x170x170 mm
226x120x166 mm
3/1 mm

3,0 kg

Zunanje dimenzije
Notranje dimenzije
Debelina vrat/ohisja
Teza

TEHNICNI PODATKI ST22D

Zunanje dimenzije 340x180x220 mm



Notranje dimenzije 335x130x215 mm
Debelina vrat/ohisja 3/1,5 mm
Teza 6,0 kg

TEHNICNI PODATKI ST25DN

Zunanje dimenzije 350x250x250 mm
Notranje dimenzije 340x200x240 mm
Debelina vrat/ohisja 3/1,5 mm
Teza 7,5 kg

TEHNICNI PODATKI ST51D

Zunanje dimenzije 350x370x500 mm
Notranje dimenzije 346x316x494 mm
Debelina vrat/ohisja 4/2 mm
Teza 20,0 kg

TEHNICNI PODATKI ST75D

Zunanje dimenzije 460x372x750 mm
Notranje dimenzije 456x312x744 mm
Debelina vrat/ohisja 4/2 mm
Teza 30,0 kg

VAROVANJE OKOLJA RAVNANJE Z ODPAD-
Kl

& B

Zaradi varovanja okolja je elektronsko orodje, dodatno
opremo in embalazo potrebno reciklirati.

Elektronskega orodjane odlagajte skupaj z gospodin-
jskimi odpadki!

Skladno z evropsko uredbo WEEE (2012/19/EU) o
starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z
njeno uporabo v nacionalni zakonodaji, mora biti ele-
ktronsko orodje, ki ni ve¢ v uporabi, vrnjeno na kraj
nakupa ali na zbirno mesto, kije namenjeno za zbi-
ranje in uni¢evanje elektronskih naprava. Na ta nacin
se elektronske naprave zbirajo, razstavijo in reciklirajo
na okolju prijazen nacin.

GARANCIJA
V priloZenem materialu boste nasli specifikacijo garan-
cijskih pogojev.

Datum izdelave

Datum izdelave je del proizvodne Stevilke, ki je
navedena na nalepki izdelka. Proizvodna $tevilka ima
zapis oblike AAAA-CCCC-DD-HHHHH - kjer je CCCC
leto izdelave, DD pa mesec izdelave.
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Asist”® I Asist®

Mi, dobavitelj
(skladno z Zakonom $t. 22/1997, § 2, odst. e)
WETRA-XT, CR s.r.o., Ndchodska 1623, Praha 9, CR
ID za DDV 25632833
Izjavijamo, da je izdelek

Tip: ST17D, ST22D, ST25DN, ST51D, ST75D
Naziv:: Elektronski varnostni sef s
kljuéavnico in varnostno kodo
Tehni¢ni podatki Dimenzije 230x170x170 mm / ST17D /
Dimenzije 340x180x220 mm / ST22D/
Dimenzije 350x250x250 mm / ST25DN/
Dimenzije 350x370x500 mm / ST51D/
Dimenzije 460x372x750 mm / ST75D/
skladen z vsemi ustreznimi doloébami naslednjih predpisov Evropske unije:
EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC
EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

Testiranje izdelkov in ES-pregledu tipa, ki jih pooblasc¢eni druzbi izvede:
Centre of Testing Service ,
Building F, Dachuang industrial Park., No.379, Zhongshan Dadao, Guangzhou, China

Centre of Testing Service ,
F1.2 south Huoju Building, No.181 canghai Rd., Jiangdong High-tech Park Ningbo China

Lastnosti in tehni¢ne specifikacije izdelka so v skladu z normativi EU:
EN 50130
EN 55022
EN 61000-6-1
EN 61000-6-3

Izdelek izpolnjuje zahteve iz uredbe RoHS (2011/65/EC).

Oseba, odgovorna za sestavljanje tehniéne dokumentacije:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.0.
Nachodska 1623, Praha 9, CR

Datum: 2015-04-01

Alexandr’Herda, general manager Praha, 2015-04-01

13 Original IZJAVA O SKLADNOSTI
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Oryginalna instrukcja

ST17D, ST22D, ST25DN, ST51D, ST75D Elektryczna skrytka
zabezpieczajaca z zamkiem na kod identyfikacyjny

Instrukcja obstugi
Przeczytaj niniejszg instrukcje bezpieczenstwa przed
uzyciem i zachowaj ja.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA BAT-
ERII

W przypadku potkniecia baterii, natychmiast zasiggnij
fachowej pomocy lekarza.

Przy wymianie baterii stosuj sie do wskazéwek za-
wartych w instrukcji. Uzywaj jedynie odpowiedniego
rodzaju baterii.

Bateria nie moze by¢ wymieniana przez dzieci. Baterig
przechowuj poza zasiggiem przedmiotéw metalowych,
w chfodnym i suchym miejscu, poza bezpos$rednim
zasiggiem $wiatta stonecznego. Nie wywotuj zwar¢ na
baterii.

W przypadku dtugotrwatego nieuzywania urzadzenia
wyjmij baterig. Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia.

Nie ,0zywiaj” wytadowanej baterii poprzez jej rozgrze-
wanie lub w inny sposéb.

UZYCIE | EKSPLOATACJA

Otwieranie sejfu:

Wybierz szyfr-kod 159, kazde przycisniecie jest
potwierdzone dzwigkiem. Szyfr jest ustawiony w trak-
cie produkgcji i stuzy do pierwszego otwarcia sejfu.
Nastgpnie przycisnij przycisk E (po prawej na dole
klawiatury) i obré¢ pokretto w prawo - zamek sejfu.
Sejf jest otwarty.

Programowanie zamka otwieranego przy pomocy
kodu cyfrowego

1. Odblokuj i otwérz sejf.

2. Znajdz czerwony punkt znajdujacy sie po
wewnetrznej stronie drzwi, obok zawiasu przegubowe-
go.

3. Przyci$nij czerwony przycisk. Gdy ustyszysz sygnat
dzwigkowy, pus¢ przycisk. Wybierz 3 do 8 cyfr, ktére
chcesz uzywac¢ jako liczbowy kod. Ze wzgledow
bezpieczenstwa stanowczo zalecamy uzycie kodu z
minimalnie 3-

4 cyframi. Przyci$nij odpowiednie przyciski z cyframi i
potwierdz poprzez przyci$niecie przycisku E.

Zapisz sobie ten kod liczbowy, na wypadek, gdybys$
go zapomniat (a).

4. Otwieranie sejfu: przycisnij przyciski kodu liczbowe-
go, a nastepnie przycisk E. Obré¢ pokretto. Sejf jest
otwarty.

5. Kiedy wprowadzisz caty kod liczbowy, masz 5
sekund na otwarcie sejfu. Po 5 sekundach, sejf sie
z powrotem automatycznie zamknie. Jezeli chcesz
ponownie otworzy¢ sejf, wcisnij ponownie przyciski
tworzace liczbowy kod.

Jezeli wprowadzisz nieprawidtowq liczbg, poprzez
nacisniecie ,,C” usuniesz jg.

Adnotacja: Przy kazdym przycisnigciu cyfry zamiga
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zotta kontrolka i jednoczes$nie ustyszysz ,piknigcie”,
co oznacza potwierdzenie mikroprocesora. Jezeli
zotta kontrolka nie przestaje migac¢ i ,pika¢”, oznac-
za to, ze kod nie jest prawidtowy. Jezeli trzykrotnie
wprowadzisz nieprawidtowy kod, mikroprocesor
uniemozliwi ponowne wprowadzenie go przez 20
sekund. Jezeli réwniez pdzniej trzykrotnie wprow-
adzisz nieprawidtowy kod, mikroprocesor zablokuje
dostep na kolejne 5 minut.

WYMIANA BATERII

Odblokuj sejf za pomoca kodu liczbowego i obré¢
pokretto. Wysun klapke z przegrodki na baterie,
znajdujaca sie

w tylnej czesci drzwi. Wymien roztadowane baterie
na nowe baterie tego samego typu i zasun klapke
na swoje miejsce. Uwazaj, aby przy wymianie
roztadowanych baterii nie uszkodzi¢ (a) instalacji ele-
ktrycznej.

Zuzyte baterie zanie$ do punku zbiérki drobnych od-
padéw chemicznych.

Lampka bezpieczenstwa sygnalizujaca roztadowane
baterie. Jezeli baterie sg roztadowane, natychmiast
zacznie $wieci¢ czerwone $wiatto. Oznacza to, ze
musisz w ciggu jednego do dwdéch miesigcy wymieni¢
baterie.

Odblokowywanie sejfu bez kodu liczbowego

Dla Twojej wygody, w sejfie zamontowane jest
urzadzenie, ktére umozliwia otwarcie sejfu bez
uzycia

kodu liczbowego. Jezeli na przyktad zapomnisz
swojego kodu liczbowego, usun tabliczke opisowa,
znajdujaca sie

na przedniej stronie na $rodku. Za tabliczka znajduje
sie mechanizm, ktéry blokuje drzwi. Klucz nalezy na-
jpierw delikatnie przycisnaé na 2-3 mm, nastepnie
obréci¢ w lewo o 60°, obréci¢ w prawo o 90°.

W ten sposéb mozna zawsze otworzy¢ sejf. Kluczy
do sejfu nigdy nie chowaj w jego $rodku.

Moze dojs¢ do roztadowania sie baterii i utraty
mozliwosci otwarcia sejfu.

OSTRZEZENIE II!

Meblowa skrytka zabezpieczajgca nie jest na pod-
stawie normy CSN EN 1143-1 przyporzadkowana do
zadnej klasy

bezpieczenstwa.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Nigdy nie uzywaj chemicznych $rodkéw czyszczacych
w celu czyszczenia twojego sejfu. Wycieraj je suchg
tkanina.

Nigdy nie czy$¢ zadnej czesci sejfu twardym, ostrym
lub szorstkim przedmiotem.

Przechowywanie przy nieuzywaniu przez dtuzszy



czas
O ile jest to mozliwe, przechowuj sejf w miejscu o
statej temperaturze i ze statg wilgotnoscia, nigdy w
miejscu, w ktérym

panuje wysoka temperatura.

DANE TECHNICZNE ST17D

230x170x170 mm
226x120x166 mm
3/1 mm

3,0 kg

Rozmiary zewnetrzne
Rozmiary wewnetrzne
Grubo$¢ drzwi/pokrycia
Masa

DANE TECHNICZNE ST22D

340x180x220 mm
335x130x215 mm
3/1,5 mm

6,0 kg

Rozmiary zewnetrzne
Rozmiary wewnetrzne
Grubo$¢ drzwi/pokrycia
Masa

DANE TECHNICZNE ST25DN

350x250x250 mm
340x200x240 mm
3/1,5 mm

7,5 kg

Rozmiary zewnetrzne
Rozmiary wewnetrzne
Grubo$¢ drzwi/pokrycia
Masa

DANE TECHNICZNE ST51D

350x370x500 mm
346x316x494 mm
4/2 mm
20,0 kg

Rozmiary zewnetrzne
Rozmiary wewnetrzne
Grubo$¢ drzwi/pokrycia
Masa

DANE TECHNICZNE ST75D

460x372x750 mm
456x312x744 mm
4/2 mm
30,0 kg

Rozmiary zewnetrzne
Rozmiary wewnetrzne
Grubo$¢ drzwi/pokrycia
Masa

OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO
PRZETWARZANIE ODPADOW

& B &

Narzedzia elektryczne, osprzet i opakowania powinny
zosta¢ przekazane do odzysku odpadoéw, ktére nie
zagrazajq $rodowisku naturalnemu.

Nie wyrzucaj narzedzi elektrycznych do domowych
odpadow!

Zgodnie z dyrektywa europejska WEEE (2012/19/
EU) o starych urzadzeniach elektrycznych i elektron-
icznych i jej realizacji w krajowych prawodawstwach,
nieuzyteczne elektronarzgdzie musi zosta¢ odd-
ane do miejsca zakupu podobnego narzedzia lub w
dostepnych miejscach zbierajacych i likwidujacych
elektronarzedzia. W ten sposéb dostarczone narzedzia
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elektryczne, zostang zgromadzone, rozebrane i
przekazane do odzysku odpadéw, ktéry nie zagraza
$rodowisku naturalnemu.

GWARANCJA

W dotaczonym materiale znajdziesz specyfikacje
warunkéw gwarancyjnych.

Data produkciji

Data produkgji jest czescig numeru produkcyjnego
zamieszczonego na tabliczce produktu. Numer
produkcyjny ma format AAAA-CCCC-DD-HHHHH -
gdzie CCCC stanowi rok produkcji, a DD miesigc
produkcji.
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My, dostawca
(zgodnie z Ustawa nr 22/1997, §2, ust. e)
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623, Praha 9, Republika Czeska
1CO 25632833
oswiadczamy, ze produkt

Typ: ST17D, ST22D, ST25DN, ST51D, ST75D
Nazwa: Elektryczna skrytka zabezpieczajaca
z zamkiem na kod identyfikacyjny
Dane techniczne: ; Wymiary 230x170x170 mm / ST17D /
Wymiary 340x180x220 mm / ST22D/
Wymiary 350x250x250 mm / ST25DN/
Wymiary 350x370x500 mm / ST51D/
Wymiary 460x372x750 mm / ST75D/
zgodne z wszelkimi odpowiednimi postanowieniami nastepujacych przepiséw Wspélnot Europejskich:
EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC
EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

Testowanie produktow oraz badania typu WE wykonane przez uprawniong do tego firme:
Centre of Testing Service ,
Building F, Dachuang industrial Park., No.379, Zhongshan Dadao, Guangzhou, China

Centre of Testing Service ,
FI.2 south Huoju Building, No.181 canghai Rd., Jiangdong High-tech Park Ningbo China

Wiasciwosci i techniczne specyfikacje produktu odpowiadaja nastepujacym normom UE:
EN 50130
EN 55022
EN 61000-6-1
EN 61000-6-3

Produkt spetnia wymagania dyrektywy RoHS (2011/65/EU).

Osoba upowazniona do kompletacji dokumentacji technicznej:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.0.
Nachodska 1623, Praha 9, CR

Datum: 2015-04-01

AIexandr’Herda, general manager Praha, 2015-04-01

16 Oryginalnej deklaracji zgodnosci



ZARUCNI LIST-CZ

Zaruéni podminky

1.

Na uvedeny vyrobek zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, CR s.r.o. 24 mésict zaruku od data prodeje.
Zaruka 24 mésicu se nevztahuje na véci poskozené opotfebenim nebo nespravnou manipulaci
v rozporu s navodem k pouZziti. Zivotnost baterie je 6 mésict od data prodeje.

2. Tato zaruka zahrnuje bezplatnou opravu nebo vyménu vadnych - poskozenych ¢asti.

3. Vzhledem k tomu, Ze naradi ASIST je urc¢eno pouze pro domaci — hobby pouZiti, vyrobce ani dovozce
nedoporucuji pouzivat toto naradi v extrémnich podminkach a pro podnikatelskou ¢innost.

4.  Zaruka nemuze byt uplatnéna na $kody a zavady zavinéné neodbornym zachazenim, pretizenim, pouzitim
nespravného prislusenstvi, mechanickym poskozenim, zasahem nepovolané osoby a pfirozenym opotiebenim.
Zaruka se také nevztahuje na poskozeni z divodu jiného pouziti vyrobku, nez na jaky je uréen.

5.  Dovozce ani prodejce neodpovidaji za $kody zpUsobené neodbornym zachazenim a obsluhou s timto vyrobkem.

6. V pripadé uplatnéni reklamace doporucujeme predlozit doklad, kterym zakaznik prokaze zakoupeni vyrobku, kde
byvéa vyznaceno: datum prodeje, typové oznaceni vyrobku, sériové &islo, razitko prodejny a podpis prodavajiciho.
Z dlvodu rychlejsiho vyfizeni reklamace a snadnéjsi identifikaci vyrobku doporuc¢ujeme
nechat si vyplnit zarucéni list, ktery je souc¢asti privodni dokumentace.

7. Doporucujeme naradi zasilat do zaruéni opravy s vloZzenym dokladem o zakoupeni vyrobku (eventualné kopii).

Z vy$e uvedenych davodi doporu€ujeme prilozit vyplnény zaruéni list. Vyrobek zasilejte v pevném obalu
(doporuéujeme puvodni obal uzpisobeny pfimo na vyrobek), zabranite tim pfipadnému poskozeni pfi transportu.

8.  Reklamaci uplatnéte u prodejct, kde jste vyrobek nebo naradi zakoupili.

9.  Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou je vyrobek nebo naradi v zaruéni opravné.

10.  Pokud bude servisnim technikem pfi kontrole reklamovananého vyrobku zjisténo, Ze zavada byla zplisobena
nespravnym pouzitim vyrobku a reklamace bude tudiz zamitnuta, bude oprava provedena na naklady
majitele vyrobku,a to pouze v pfipadé pokud o ni pozada.

Vyrobek:
Typ: Seriové ¢islo:
Razitko a podpis: Datum prodeje:

Zaznamy opravny:

Doporuéujeme pFi uplatnéni reklamace predloZit doklad o zakoupeni vyrobku nebo pFipadné zarucéni list.

Vyrobeno pro Wetra group v PRC.
Sbérné misto pozaruéniho servisu:

Wetra - XT, servis naradi ASIST
Areal Moravolen

Janackova 760/4

790 01 Jesenik
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ZARUCNI LIST - SK

Zaruéné podmienky
1. Nauvedeny vyrobok zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, SR s.r.o. 24 mesiacov zaruku od datumu predaja.
Zaruka 24 mesiacov sa nevztahuje na veci poSkodené opotrebovanim alebo nespravnou manipuléciou
v rozpore s navodom na pouzitie. Zivotnost batérie je 6 mesiacov od datumu predaja.
Tato zaruka zahfia bezplatnt opravu alebo vymenu chybnych - poSkodenych ¢asti.
Vzhfadom k tomu, Ze naradie ASIST je uréené vyhradne pre domace — hobby pouZitie, vyrobca ani dovozca nedoporucuju
pouzivat toto naradie v extrémnych podmienkach a pre podnikatelskd ¢innost.
4.  Zaruka sa nevztahuje na $kody a zavady zavinené neodbornym zaobchadzanim, pretazenim, pouzitim nespravneho
prislusenstva, mechanickym poskodenim, zasahom nepovolanej osoby a prirodzenym opotrebenim.
Zaruka sa taktiez nevztahuje na poskodenia z dévodu iného pouzitia vyrobku, nez na aky je uréeny.
Dovozca ani predajca nezodpovedaju za Skody spésobené neodbornych zaobchadzanim a obsluhou s tymto vyrobkom.
V pripade uplatfiovania reklamacie je nutné predlozit doklad o zaklpeni vyrobku, kde musi byt vyznaceny
datum predaja, typové oznacenie vyrobku, ¢islo série, razitko predajne a podpis predavajiceho.
Z dovodu ¢o najskorsieho vybavenia reklaméacie a jednoduchsej identifikacie vyrobku doporucujeme
nechat’ si vyplnit zaruéni list, ktory je sti¢astou sprievodnej dokumentacie.
7. Naradie zasielajte do zarucnej opravy s vlioZzenym dokladom o zakupeni vyrobku (pripadne kopiu dokladu).
Z vyssie uvedenych dévodov doporucujeme prilozZit vyplneni zaruéni list.
Vyrobok zasielajte v pevnom obale, (doporucujeme pdvodny obal ktory je prispdsobeny na velkost a tvar
vyrobku) zabranite tym pripadnému poskodeniu pri preprave.

@ N
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8.  Reklamaciu uplatriujte u predajcu, kde ste vyrobok alebo naradie zakupili.
9.  Zarucna doba sa predlZuje o dobu, pocas ktorej je vyrobok alebo naradie v zaruénej oprave.
10.  Pokial bude servisnim technikom pri kontrole reklamovananého vyrobku zistené, Ze zavada bola zpésobena nespravnym
pouzitim vyrobku a reklamacia bude tym padom zamietnuta, bude oprava prevedena na naklady maijitela vyrobku,
a to iba v pripade ak o to poziada.
Vyrobok:
Typ: Sériové ¢islo:
Razitko a podpis: . .
podp Datum predaja:

Zaznamy opravovne:

Bez predlozZenia dokladu o ipeni vyrobku, nebude na pripadné reklamécie brany zretel’!
Vyrobené pre WETRA-XT Group v P.R.C.. .

Zberné miesto pozaru¢ného servisu, dovozca: :
WETRA - XT, SR s.r.o.
Nam. A. Hlinku 36/9
017 01 Povazska Bystrica
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JOTALLASI BIZONYIiTVANY - H

A jotallasi feltételek.
1. Az adott ASIST markaju termékre a Wetra — XT, HU Kift. tarsasag 12 hénap garanciat nyljt az értékesités napjatél szamitva.
Garancia 12 hénap nem szamit, sériilt a nem megfelelé kezelés vagy kopas ellentétes utasitasokat.
Az akkumulator élettartama 6 hénap a vasarlas napjatol.
E garancia tartalmazza a hibas - sériilt részek térités mentes javitasat, illetve cseréjét.
Figyelemmel arra, hogy az ASIST szerszamok hazi — hobbi célra vannak tervezve, sem a gyartd, sem
az importér nem ajanljak a szerszamokat szélséséges feltételek kozt, magas igénybevétel mellett hasznalni.
4. Agarancia nem vonatkozik olyan meghibasodasokra és karokra, amelyeket szakszeriitlen hasznalat, vagy tulterhelés okozott,
tovabba a nem megfeleld tartozékok hasznalata, mechanikus sériilés vagy avatatlan személy beavatkozasa okozott, illetve
a természetes elhasznalddasra. A garancia szintén nem vonatkozik a termék, az eredeti rendeltetésétdl eltéré, mas célra
val6 hasznalatabol szarmazoé sériilésre.
Sem az importdr, sem az értékesité nem felel a szakszer(itlen hasznalat és kezelés okozta karokeért.
Areklamacio érvényesitése esetén be kell mutatni azt a bizonylatot, amellyel az ligyfél igazolja a termék
megvasarlasat. A bizonylaton szerepelnie kell a kovetkezéknek: eladas datuma, a termék tipusjelolése,
sorozatszama, az értékesitéhely pecsétje és az elado alairasa.
A reklamacio lehetd leggyorsabb intézése érdekében, valamint a termék
egyszer(i azonositasa céljabol ajanljuk a garancialis levél kitdltését, amely a kiséré dokumentacio része.
7.  Aszerszamokat garancialis javitasra, egyitt a rendesen kitoltott beszerzési bizonylattal (esetleg ennek
masolataval) egydtt kildjik. A fenn emlitett okokbdl ajanljuk mellékelni a garancialis levezet is. A terméket
kemény csomagolasban kérjlik kiildeni (legjobb ha az eredeti csomagolasban, amely megfelel a termék
alakjanak és méretének), hogy meggatoljuk a sériilését a szallitas folyaman.
A reklamaciot annal az értékesitonél kell érvényesiteni, ahol termék, vaqy a szerzsdam megvasarlasra keriilt.
A jotallasi id6 meghosszabbodik azzal az id6vel, amely alatt a berendezés, vagy a szerszam javitas alatt volt.
Ha a reklamalt termék ellenérzése soran megallapitast nyer, hogy a meghibasodast a termék helytelen hasznalata okozta és
ezért a reklamacio elutasitasra kerdl, a javitas koltségeit a termék tulajdonosa koteles megfizetni, amennyiben kéri a javitast.
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Temék:

Tipus: Sorozatszam:

Bélyegz6 és aldiras: Elad4s datuma:

Szervis bejegyzése:

A beszerzési bizonylat benytijtasa nélkiil, az esetleges 3ciok nem I k figyelembe véve 111
AWETRA-XT Group részére gyartva P.R.C.-ben.

A garancian tuli javitasok gyjtéhelye, importér:

Wetra-XT, HU Kft. ,

Ipari park északi teriilet Pf.: 62

2330 Dunaharaszti
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Garancijski pogoji SLO

1. Druzba Wetra - XT, CR s.r.0. za izdelke znamke ASIST zagotavlja garancijo v trajanju 12 mesecev od datuma nakupa.

12-mesecna garancija ne velja v primeru vecjih poSkodb zaradi obrabe ali nepravilnega rokovanja v skladu z navodili za uporabo|
Zivljenjska doba baterije je 6 mesecev od dneva nakupa.

2. Garancija vkljuCuje brezplacno popravilo ali zamenjavo okvarjenih — poskodovanih delov.

3. Glede na to, da je orodje ASIST namenjeno izkljuéno za domaco ali hobi uporabo, proizvajalec in dobavitelj ne priporocata uporabej
tega orodja v ekstremnih pogojih ali za podjetnisko dejavnost.

4. Garancije ni mo¢ uveljavljati za §kodo in napake nastale zaradi nepravilne uporabe, preobremenitve, uporabe neprimernega orodja,|
mehanskih poskodb, nepooblas¢enega popravila in obrabe.

Prav tako garancija ne krije $kode, ki je nastala zaradi uporabe orodja za namen, za katerega ni bilo predvideno.

5. Dobavitelj ali prodajalec ne odgovarjata za Skodo nastalo zaradi nestrokovnega ravnanja s tem izdelkom.

6. VV primeru uveljavljanja garancije priporo¢amo predloZitev dokazila, s katerim stranka dokaze nakup izdelka in na katerem so oznaceni}
[datum prodaje, tipska oznaka izdelka, serijska $tevilka izdelka, Zig prodajalne in podpis prodajalca.

Zaradi hitrejSega reSevanja reklamacij in enostavnejSe identifikacije izdelka priporo¢amo izpolnitev garancijskega lista, ki sestavlja
Ispremljajo¢o dokumentacijo.

7. Priporo¢amo, da se orodje v popravilo preda pooblas¢enemu serviserju skupaj s prilozenimi dokumenti (lahko tudi kopijami).

Iz zgoraj navedenih razlogov priporoéamo priloZitev izpolnjenega garancijskega lista. Izdelek poSiljajte v trdni embalazi (priporo¢amol
prvotno embalazo, ki je prilagojena prav temu izdelku). Tako boste preprecili morebitne poSkodbe med prevozom.
8. Reklamacijo uveljavljate pri prodajalcu, kjer ste napravo ali orodje kupili.

9. Garancija se podalj$a za ¢as, ko je bil izdelek na garancijskem popravilu.

10. V kolikor bo med servisnim pregledom reklamiranega izdelka, s strani serviserja ugotovljeno, da je bila okvara povzro¢ena zaradi
nepravilne uporabe izdelka in bo s tem reklamacija izdelka zavrnjena, se popravilo opravi na stroske lastnika, in sicerle v primeru, da boj
zanj zaprosil.

Izdelek:

Tip: Serijska Stevilka:
Zig in podpis: Datum prodaje:
Vpisi servisa:

Pri uveljaviljanju reklamacije priporo¢amo predloZitev dokazila o nakupu oziroma
garancijski list.
Izdelano za Wetra group v PRC.

Lokacija pooblas¢enega servisa www.wetra-xt.com/servis
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Warunki gwarancyjne PLO

1. Na podany produkt marki ASIST firma Wetra - XT, CR s.r.0. udziela 12 miesiecznej gwarangji, liczonej od daty sprzedazy.

Gwarancja 12 miesiecy nie dotyczy rzeczy uszkodzonych poprzez zuzycie lub nieprawidtowa manipulacje, niezgodna z instrukcjg obstugi,
[Zywotno$¢ baterii wynosi 6 miesiecy od daty sprzedazy.

2. Niniejsza gwarancja obejmuje bezptatng naprawe lub wymiane wadliwych, uszkodzonych czesci.

[3. W zwigzku z tym, ze narzedzie ASIST jest przeznaczone do domowego - hobbystycznego uzycia, producent i dystrybutor nie
zalecajg uzywania tego narzedzia w ekstremalnych warunkach oraz do czynnosci w ramach dziatalnosci gospodarczej.

4. Gwarancja nie moze zosta¢ uznana w stosunku do szkdd i usterek spowodowanych przez niefachowe obchodzenie sig,
przecigzenie, uzycie niewtasciwego osprzetu, uszkodzenie mechaniczne, dziatanie niepowotanej osoby oraz naturalne zuzycie,
Gwarancja nie dotyczy réwniez uszkodzen powstatych z powodu innego uzycia produktu, niz uzycie, do ktérego jest on przeznaczony.
5. Dystrybutor ani sprzedawca nie odpowiadaja za szkody spowodowane niefachowym obchodzeniem sig i niefachowa obstugg

tego produktu.

6. W przypadku skorzystania z reklamacji, zalecamy przedtozy¢ dokument, ktérym klient poswiadczy zakup produktu,

ktérym wyszczegdlniono: date sprzedazy, oznaczenie rodzajowe produktu, numer seryjny, pieczatke sklepu i podpis sprzedajacego.
celu szybszego rozpatrzenia reklamadiji i fatwiejszej identyfikacji produktu polecamy wypetni¢ karte gwarancyjna,

ktdra jest elementem zataczonej dokumentacii.

7. Zalecamy przesta¢ narzedzie do naprawy gwarancyjnej wraz z zataczonym dowodem zakupu produktu (ewentualnie razem z kopia).
Z wyzej podanych powodoéw zalecamy zataczy¢ wypetniong karte gwarancyjna. Produkt przeslij solidnie zapakowany (polecamy oryginalne]
lopakowanie, przystosowane bezposrednio do produktu) - zapobiegniesz w ten sposéb ewentualnemu uszkodzeniu przy transporcie.

8. Z reklamaciji skorzystaj u sprzedawcow, u ktérych kupite$ produkt lub narzedzie.

9. Okres gwarancyjny przediuza sie o czas, w ktérym produkt lub narzedzie jest naprawiane.

10. Jezeli przy kontroli reklamowanego produktu zostanie przez technika serwisowego ustalone, ze usterka byla spowodowanal
nieprawidtowym uzyciem produktu, przez co reklamacja zostanie odrzucona, naprawa zostanie przeprowadzona na koszt wtasciciela
[produktu i to jedynie w przypadku, kiedy o takg naprawe wniesie.

Produkt:

Typ: Numer seryjny:

Pieczatka i podpis: Data sprzedazy:

Zapisy serwisu:

Przy korzystaniu z reklamacji zalecamy przedfozy¢ dokument potwierdzajacy
zakup produktu lub ewentualnie karte gwarancyjna.
Wyprodukowano dla Wetra group w PRC.

Miejsce odbioru serwisu pozagwarancyjnego: www.wetra-xt.com/servis
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